Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yutfia - bano
Arrieta: yit{idu - bano

Bakio: bano - yitfjau

Bermeo: bano - gitfiau

Berriz: bano - yitfiayé

Bolibar: bané - yut{iau
Busturia: bajo - yitfiayo

Dima: Bano - yitfidu

Elantxobe: yitfiau - bano
Elorrio: bano yutfiau

Errigoiti: bané - yitfidu
Etxebarri: yitfizau - bano
Etxebarria: bané - yitfia®
Gamiz-Fika: bané git{jauy, gitfjau - fano
Getxo: bano - yitfiau
Gizaburuaga: bano - yitfiau
Ibarruri (Muxika): yitfiau - bapo
Kortezubi: yitfjau - fano
Larrabetzu: bano - yitfidu
Laukiz: bano - yitfiau

Leioa: bano - yitfjau

Lekeitio: bano - yitfiau

Lemoa: yitfidu - bano

Lemoiz: bano - yitfiau

Maiaria: yitfiau - Bano
Mendata: bajo - yit{iau

Mungia: bano - yitfidu
Ondarroa: bano - yitfia

Orozko: Bano - yitfia

Otxandio: Bano yitfiau

Sondika: béifen - yitfjau
Zaratamo: yit{idu - bano
Zeanuri: bano - yitfiyo

Zeberio: Pano - yitfidu

Zollo (Arrankudiaga): yitfiyo - bano
Zornotza: Bano - yitfiau

Araba

Aramaio: bano yutfiau

Gipuzkoa

Aia: bapé - yutfijo

Amezketa: yutfiyo - band, bano - yutfi°
Andoain: bané - yutfjo

Araotz (Oiati): bano - yutfiau
Arrasate: bano - yutfiau

Arroa (Zestoa): bané - yutfijo

Asteasu: banoé - yutfio

Ataun: gutfiayo - bané, gutfiayo - fano,
PBanod - yutfiayo

Azkoitia: bano - yutfizo

Azpeitia: bané - yutfijo

Beasain: bip° - yitfiy6

Beizama: bané - yutfio

Bergara: bano - yutfiau

Deba: bano - yitfid, bano yttfjo, bané - yitfjo

Donostia: bajo - yutfijo

Eibar: ban6 - yitfiao

Elduain: bano - yttfiyo

Elgoibar: gitfio - bano

Errezil: yutfio - fand, Pané - yutfio

Ezkio-Itsaso: bané - yutfiyé

Getaria: yutfi

Hernani: bapé gutfijo

Hondarribia: Bano - yutfijayo

Ikaztegieta: - bano - yutfiayo -

Lasarte-Oria: yutfijo - bané

Legazpi: bajno - yutfiyo

Leintz Gatzaga: bano - yutfiau

Mendaro: bapo - yitfio, bano - yutfio

Oiartzun: fo - yutfijo

Onati: bano - yutfiau

Orexa: bano - y'tfiayé

Orio: banoé - yutfijo

Pasaia: banoén - gutfijo

Tolosa: bapo - yutfi‘o

Urretxu: bapo - yutfio

Zegama: bano - yutfiyo

‘ Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: einé -
yutjdo

Alkotz: yutjay6 - pend

Aniz: Bpo - yuti*Yo

Arbizu: bapo - yitfjaé

Beruete: bajo - yttfed

Donamaria: f'né yuttivo

Dorrao / Torrano: béno - yutfjau

Erratzu: Bajné - yuti’y°

Etxalar: Bno - yutij*yo

Etxaleku: °né6 - yutfio

Etxarri (Larraun): bapo - yutfio

Eugi: pend yttjayd

Ezkurra: b'né - yutfiyo

Gaintza: Biné - yutfié

Goizueta: o - yitfio

Igoa: bipo - yutfio

Jaurrieta: éno - yutjayd

Leitza: bané - gutfiyo

Lekaroz: 'né gutiay6

Luzaide / Valcarlos: bané yutjé

Mezkiritz: bané - yutiayo

Oderitz: Bano - yatfjo

Suarbe: Pend - yuttjayo, Pinéd - yuttjayo,
yuttjayo - fenéd

Sunbilla: yutij°yo - bino

Urdiain: Beindé - yatfijé

Zilbeti: bané - yutiayo

Zugarramurdi: bainé - yutjayé

Lapurdi

Ahetze: béino - djejo (?)
Arrangoitze: bainé - yutiay6
Azkaine: bané® - yutiayo
Bardoze: 3éno gutjo

Beskoitze: fan6 - yutié
Donibane Lohizune: beino - yutijo
Hazparne: (ajné - yutié
Hendaia: B*non guttijé

Itsasu: eno - yutiayd

Makea: bané - yutié

Mugerre: Bano - gutio

Sara: baino - yutié

Senpere: Bainé - yutio

Urketa: ano - gttio, gttio - bano
Uztaritze: guttiayo - bdino

Nafarroa Beherea

Aldude: Baino gutiay®, baino gutijau
Arboti: gytjau - béno

Armendaritze: y'ti6 esen ta leheno, gutié
Arnegi: beno - yutjé

Arrueta: (3éno gytjau

Baigorri: gutjayo - bano

Bastida: baino yutio:

Behorlegi: b°no - yutié

Bidarrai: bain¢ - yutiay6, Bano - guttiayo
Ezterenzubi: bano yutjé

Gamarte: (}*no gito

Garriize: [end - gytiéu

Irisarri: bané gutié

Izturitze: bano gutié

Jutsi: beno - gutjo
Landibarre: Paino - g'tiay6
Larzabale: beno - gutjé
Uharte Garazi: bano - gitjo

Zuberoa

Altzai: bano dphytayo, bano gytjayo

Altziiriikii: béno - gytiyo, *aphyrbat

Barkoxe: béno - gytiyo, aphyfayo, feno
aphytayo, gytiyo

Domintxaine: gytjay6 - bend, béno - yytjdyo

Eskiula: beno - gytio, yytio - Beno, yytiyo

Larraine: gytidyo - beno

Montori: beno - gytjdyo, aphyRayo

Pagola: bené - y'tiayo

Santa Grazi: bena aphyfayo, beno -
aphyrayo

Sohiita: béno - gytiyo, aphytayo, *aphyrdyo

Urdinarbe: gytiyo - féno, yytiyo, aphyfayo

Urriistoi: beno - gytjayo

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Barkoxe (Z): feno aphyfayo, gytiyo
Eskiula (Z): yytiyo
Urdifarbe (Z): aphyrayo

gitio ezen ta -

b’gim’m
(baino) gut(x)iago (baino)

beno aphiirrago|
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1220. Mapa: menos (sustantivo) que / moins (substantif) que / less of a (noun) than

GALDERA: 88060

txe

gitxiau.- ban

o -arb
oiitiau - beno

v: eno

alk

ago - pefl

baifio gut(x)iago
bafio gitxia(g)o
beno giitiago
baixen gitxiau
gut(x)iago - bafio
gitxiau - bafio
giitio - beno
beno aphiirrago
aphiirrago

glitio ezen ta -
glitigo

gutio

gutxi
bestelakoak

- Gutiagotasunezko izenen konparazioa landu da galdera
honetan; horretarako erabili diren esaldiak honakoak dira:
“Gano menos dinero que antes”, “trabajar me gusta menos
que descansar” eta “je gagne moins d'argent qu'avant”.

- “Baino” erabiliz, konparazioa egiteko formekin bat
ez datozen egitura batzuk atera dira erantzunetan, baina
konparazio garbia adierazten dutenak baizik ez dira baliatu.
- Lematizazioan konparazio-gailuak hartu dira kontuan:
“baino gutxiago” (eta aldaerak), “beno aphiirrago”, “giitio
ezen ta”, “gutigo”...

- Mapa txikian lau erantzun nagusi bildu dira: “(baino)
gutxiago (baino)” (hots “baino” aurretik zein atzetik dela),
“beno aphiirrago”, “baixen gitxiau” eta “giitio ezen ta”.

- Bestelakoak: bdino dyeio (Ahetze).

TS

Mendaro: Bixetd: “gi-” / “gu-" [gitxio eta gutxio, alegia].

Getaria: Ldnian géyo gustdtze zat, deskdntzatzen eotia bafio eta Deskdntzatzen baiio
ldnian ndyo ét.

Beasain: Oain len bario jornal txikigoa irabazten diat.

Suarbe: Ebaztén dut diru guttidgo lendgo berio.

Hendaia: Lan itia geio gustatzen tzait ezen ez egotia.

Aldude: Naiao dut lo ein ezin ez lanian ai izan.

Ezterenzubi: Lanea(n) artzia eztiat pausatzia bezain maite.

Sohiita: lekukoak fiabardura egin du, esnearekin aphiirrdgo, baina sosarekin giitigo.
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